


Obrigado por comprar o nosso produto.
Por favor, leia cuidadosamente este manual de instruções para saber usar o equipamento 
corretamente.
Atenção às questões de segurança importantes que são mencionadas neste 
manual
Mantenha sempre a mão o manual para uso futuro.
Nota: Nossa empresa reserva o direito para revisar o desenho e descrição deste produto 
sem qualquer notificação.
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 Não tire o equipamento da tomada com as mãos molhadas.
 Não deixe cair água em cima do produto para evitar choque elétrico e 

causar danos ao produto.
 Não danifique os cabos ou troque o circuito do produto.
 Não use panos molhados para limpar as partes elétricas como o 

interruptor ou tomada.
 Não use o equipamento durante um corte de energia para evitar lesões 

caso a eletricidade volte rapidamente com um pico de energia.
 Não use o equipamento caso o mesmo esteja funcionando de maneira 

anormal, consultando imediatamente um serviço de assistência técnica.
 Não use o equipamento caso não esteja se sentindo bem.

 Pessoas não habilitadas não estão autorizadas a fazer manutenção no 
equipamento, sob pena de perder as garantias do mesmo. 
 Não esqueça de desligar o equipamento e retirar da tomada após o uso.
 Não permita que o equipamento fique por longo período em contato direto 

com os raios solares.
 Para limpeza deste equipamento, usar somente pano seco. Não use 

solvente, benzeno ou álcool.
 Os componentes mecânicos deste equipamento foram especialmente 

desenvolvidos, não precisando de uma manutenção específica.
 Não utilize este equipamento em superfícies irregulares.
 Utilize este equipamento com pausas entre cada ciclo de massagens, não 

faça-o trabalhar continuamente por longo tempo.

 Primeiramente verifique se o equipamento está ligado à tomada e se a 
mesma encontra-se energizada e com a mesma voltagem especificada 
para o equipamento.
 O equipamento possui um fusível de segurança, verifique se o mesmo não 

se encontra queimado, em caso de necessidade de substituição somente 
use outro com as mesmas especificações.
 Caso o equipamento trabalhe por um longo período, o que não é 

recomendado, existe um sistema de proteção para evitar 
superaquecimento que irá desligar o equipamento, retornando a funcionar 
somente após o resfriamento dos componentes após aproximadamente 30 
minutos. 

Cheque se a voltagem da tomada é a mesma da especificação do produto.
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2. Ambiente para uso do equipamento
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3. Não recomendado o uso do equipamento para:
-
-

-
-
-
-
-
-
-

mportantes 

Leia este manual de instruções cuidadosamente antes de usar o equipamento. 
Opere este equipamento seguindo o manual de instruções. Use uma fonte de 
energia aterrada para conectar este equipamento.
 Não permita que crianças toquem as partes móveis deste equipamento.
 Tire da tomada depois de usar e antes de limpar para evitar danos ao produto.
 Não use acessórios não recomendados pelo fabricante.
 Não use este produto ao ar livre.
 Qualquer outro uso que não estiver neste manual é proibido.
 O tempo de uso máximo recomendado é de 20 minutos.
 Não use se o couro estiver rasgado ou danificado.
 Não jogue nenhuma coisa dentro do equipamento
 Não use o equipamento enquanto estiver dormindo.
 Não use o equipamento caso estiver alcoolizado ou não estiver se sentindo bem.
 Não use logo após se alimentar, aguarde pelo menos 1h.

 Não use em altas temperaturas e umidade, como o banheiro por exemplo.
 Não use em locais sem ventilação.
 Não use em locais apertados e com pouco espaço, onde não exista espaço 

suficiente para a total reclinação da poltrona.

 Pessoas que sofrem de osteoporose.
 Pessoas que sofrem de doenças no coração ou carregam equipamentos médicos  

eletrônicos como marca-passos.
 Pessoas que estejam com febre.
 Mulheres grávidas ou no período de menstrual.
 Pessoas com lesões ou doença contagiosas.
 Crianças abaixo de 14 anos sem acompanhamento de um adulto.
 Pessoas com recomendação médica para descanso absoluto.
 Pessoas que estejam com o corpo molhado.
 Pessoas que são sensíveis ao calor.
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 Não use o equipamento caso não esteja se sentindo bem.

 Pessoas não habilitadas não estão autorizadas a fazer manutenção no 
equipamento, sob pena de perder as garantias do mesmo. 
 Não esqueça de desligar o equipamento e retirar da tomada após o uso.
 Não permita que o equipamento fique por longo período em contato direto 

com os raios solares.
 Para limpeza deste equipamento, usar somente pano seco. Não use 

solvente, benzeno ou álcool.
 Os componentes mecânicos deste equipamento foram especialmente 

desenvolvidos, não precisando de uma manutenção específica.
 Não utilize este equipamento em superfícies irregulares.
 Utilize este equipamento com pausas entre cada ciclo de massagens, não 

faça-o trabalhar continuamente por longo tempo.

 Primeiramente verifique se o equipamento está ligado à tomada e se a 
mesma encontra-se energizada e com a mesma voltagem especificada 
para o equipamento.
 O equipamento possui um fusível de segurança, verifique se o mesmo não 

se encontra queimado, em caso de necessidade de substituição somente 
use outro com as mesmas especificações.
 Caso o equipamento trabalhe por um longo período, o que não é 

recomendado, existe um sistema de proteção para evitar 
superaquecimento que irá desligar o equipamento, retornando a funcionar 
somente após o resfriamento dos componentes após aproximadamente 30 
minutos. 

Cheque se a voltagem da tomada é a mesma da especificação do produto.

Este equipamento não tem fins terapêuticos !
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Nome e Função dos Componentes

1. Almofada
2. Controle remoto
3. Fone de ouvido
4. Apoio de braço
5. Almofada
6. Descanso de panturrilha
7. Descanso dos pés
8. Almofada das costas
9. Airbags dos braços
10. Aquecimento de Jade
11. Mini bandeja
12. Cobertura do apoio das costas
13. Orifício de ventilação
14. Controle remoto
15. Mini bandeja
16. Mp3 player
17. Motores giratórios (costas)
18. Cabo do fone de ouvido
19. Cabo e plugue
20. Aquecedores de Jack
21. Fone de ouvido de Jack
22. Caixa de fusível
23. Interruptor
24. Caixa de energia

Função

SL-A28
- O mecanismo de massagem é composto de quatro rodas que se 
movem para cima e para baixo silenciosamente.
- Desenvolvido com modelos de emuladores de massagem: shiatsu, socos, tapas, 
amassamento, massagem simultânea de amassamento e tapas e rolamento. 
- O equipamento possui ajuste automática nos pontos da região superior do corpo, 
ajustando e checando automaticamente a posição dos ombros

- Possui 5 funções de massagens características (soneca, relaxamento, ativação , 
tranquilidade, cuidados com o corpo e conforto)
- Massagem automática  para parte superior do corpo (pescoço, 
ombros, costas, todo o corpo, parte do corpo e pontos fixos)
- No modo de massagem fixo, o mecanismo de massagem pode ser movido para 
cima e para baixo ajustando-se na melhor posição

- Para a massagem na região inferior do corpo, o equipamento apresenta 33 
airbags, com 2 modos diferentes e 3 níveis de velocidades (de intenso ao fraco)

- A massagem nos braços é realizada por 4 airbags
- A função de massagem por vibração pode ser realizada nas costas e nádegas, e 
apresenta 3 opções: forte, fraco e desligado
- Possui display de música e ajuste de volume, além de regulagem da posição das 
músicas

- Função de sincronismo de música com os modos de massagem. As velocidades 
dos massageadores e a intensidade das vibrações nas costas variam conforme a 
frequência da música: a intensidade da vibração nas nádegas reagem conforme 
a frequência média; já as intensidades de vibração nas panturrilhas reagem 
com frequências mais baixas. Durante este modo de massagem, que sincroniza 
massagem com música, o controle da massagem e o áudio podem ser diretamente 
ajustados com a intensidade da massagem

- Levantamento automático: o descanso de panturrilha que pode ser reclinado ou 
rebaixado separadamente. Toda a cadeira pode ser acomodada e restabelecida 
quando o equipamento é desligado. 
- O mecanismo de massagem é restabelecido automaticamente quando o 
equipamento é desligado.
- O aparelho é equipado com aquecimento com cinco Xiu Jade que utiliza fonte de 
emissão de infravermelho, e a temperatura pode ser ajustada de 40 -70 graus
- Equipado com LCD, mp3, fone de ouvido e mini bandeja.
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Modo de Uso

1. Uso do Controle
Iniciar/ Para a massagem

Pressione o botão para iniciar a massagem. Durante o período de massagem, 
caso seja pressionado o botão de “ligar”, o apoio de panturrilha se restabelecerá 
para a sua posição original.
A posição do pescoço pode ser ajustada pressionando o botão para cima e para 
baixo

2. Uso do Controle
Conforto: massagem em toda a para toda superior do corpo 
e pode ser utilizado todas as funções do equipamento (parte 
inferior do corpo e modo de vibração) para relaxar a musculatura. 
O tempo recomendado de funcionamento é de 8 minutos. O 
modo de display correspondente é o número 01.

Cuidados com o corpo: juntamente com a função de massagem 

em todo o corpo também pode haver massagem nos ombros, 
costas e cintura. Pode ser utilizado para acelerar a circulação 
sanguínea. O tempo recomendado de funcionamento é de 15 
minutos. O modo de display correspondente é o número 02.

Tranquilidade:  massagem nos ombros, costas e cintura. O 
tempo recomendado é de 30 minutos. O modo de display 
correspondente é o número 03.

Ativação:  massagem profundas em toda a parte superior do 
corpo, pescoço, costas e cintura fazem com que haja relaxamento 
em todo o corpo. O tempo recomendado é de 38 minutos. O 
modo de display correspondente é o número 04.

Relaxamento: Possui no total 16 funções de massagem. Sendo 16 
pontos de massagem na região superior do corpo, a massagem 
profunda pode ser escolhida conforme necessidade do usuário. 
Relaxa as dores musculares além de proporcionar estmulos ao 
corpo.

Lower body

Auto

01

08

Lower body

Auto

02

15

Lower body

Auto

03

30

Lower body

Auto

05

38

Lower body

Auto
06-21

15

Modo de Uso

Soneca: possui função de massagem automática. Durante  o 
período de massagem, pressionando o botão estimulo (awake), a 
massagem irá parar e na tela será visualizado o temporizador (01), 
pressionando novamente o botão estimulo (awake), a massagem 
retornará a funcionar. O tempo máximo de funcionamento é de 8 
horas (número 8). Após a programação do temporizador, o usuário 
poderá dormir ou relaxar sem se preocupar com o tempo. Quando 
faltar de meia a uma hora para acabar o tempo programado, a 
cadeira irá lembrar o usuário que o tempo está se esgotando.
Display do temporizador mostra o tempo programado
Modo display de visualização (99)
Obs: pressionando o botão estimulo 3 vezes, o visualizador 
mostrará o número 3, que significa que o tempo programado é de 
3 horas e quando o visualizador mostrar 99, significa que o modo 
de temporizador está ligado. 

3. Tempo automátco - 15 minutos
 

- Em todo o corpo (F0)

- Em parte do corpo (F1) - Pressione para cima e para baixo para 
ajustar a posição

 - Posição fixa (F2) - Pressione o botão para cima e para baixo para 
ajustar a posição

Lower body

Auto
99

01

Lower body

Auto

F0

15

Lower body

Auto

F1

15

Lower body

Auto

F2

15
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Modo de Uso

- Ombros (F3)

- Costas (F4)

- Cintura (F5)

4. Função Manual

- Temporizador (Timing): pode ser realizado apenas na função de massagem  
manual: é desenvolvido em três opções: 15, 20 e 30 minutos.

- Manual (Manual): possui 6 opções: massagem fxa, parcial, em todo o corpo, 
ombro, costas e cintura, sendo respectivamente P0, P1, P2, P3, P4 e P5.

- Modos de massagem (Massage methods): tapas, socos, amassamento e tapas 
simultâneos, rolamento, shiatsu e amassamento.

- Extensão (width): o ajuste do mecanismo de extensão foi desenvolvido em três 
níveis: extenso, médio e curto.

- Velocidade (speed): a velocidade não pode ser alterada no modo de shiatsu,  
já nos outros modos, pode ser alterado em cinco níveis 

Modo de Uso

- Vibração nas costas (Backrest vibraton): massagem de vibração nas costas  

(ligado ou desligado)

- Vibrações nas nádegas (Butock vibraton): massagem de vibração nas nádegas 

(ligado ou desligado)

- Braços (Arms): massagem através de airbags (ligado ou desligado)

- Região inferior do corpo (Lower Body): massagem na parte inferior do corpo por 
meio de airbags (ligado ou desligado)

- Intensidade (Strength): desenvolvido com airbags para a parte inferior do corpo. 
Possui três modos de intensidade: forte, médio e fraco.

-  Tipos (Modes): desenvolvido com airbags para a parte inferior do corpo. Possui 
três modos: região inferior do corpo, pés e panturrilha e nádegas.

- Massagem terapêutica através do calor : tem a opção da tecla liga e desliga. A 
temperatura mínima é de 40 graus. Existem sete opções de níveis: 40, 45, 50, 55, 
60, 65 e 70 graus.

 - Para aumentar a temperatura para um nível maior, deve-se pressionar  a 
tecla (+). A temperatura máxima disponível é de 70 graus.

 - Para diminuir a temperatura, deve-se pressionar a tecla (-). A temperatura 
mínima disponível é de 40 graus.

  

            

dos métodos de massagem

vermelho, verde, azul, roxo, laranja, branco e ciano.

              

 

 

Lower body

Auto

F3

15

Lower body

Auto

F4

15

Lower body

Auto

F5

15

40 70

- Cores do fundo: as cores do fundo podem ser alteradas automaticamente através 

- Ajuste das cores: o equipamento possui algumas opções de cores. Há sete cores: 
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Modo de Uso

4. Descanso de panturrilha e inclinação do encosto

O encosto da poltrona e o descanso de panturrilha foram desenvolvidos
de forma a ficar reclinado e levantado. O encosto também pode ser usado
no modo sentado e deitado. 

5. MP3 Player

- Função: liga, desliga, próxima música, música anterior, sincronização.

- Função de acompanhamento da música com a massagem: 
1. Velocidade da massagem nas costas e intensidade de vibração alteram 

com a frequência alta;
2. Intensidade de vibração nas nádegas alteram com a frequência média
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Modo de Uso

(1) Mp3 player
(2) Tampa do USB
(3) USB

Como fazer o download das músicas:

1) Desligue o equipamento
2) Retire o USB do mp3 player
3) Insira o USB na porta correspondente do seu computador (Windows XP, 
Windows 2000, WindowsNT)
4) Faça o download das suas músicas favoritas no formato mp3 no USB. Caso o 
mesmo já se encontre cheio, formate o aparelho
5) Após realizar o download das músicas, delete o arquivo da pasta 
correspondente do seu computador
6) Retire o USB do seu computador
7) Insira o USB na porta correspondente do mp3 player
8) Agora as músicas do mp3 serão reabastecidas. O usuário necessita desligar a 
poltrona.

OBSERVAÇÃO: 
- Caso o mp3 esteja cheio, por favor, formate o USB no seu computador antes 
de iniciar o dowload. Em seguida, siga as instruções para inserir o USB na porta 
correspondente do seu mp3 player.
- Remova apenas o USB, não retire ou perca o mp3 player

USBUSB
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Modo de Uso

6. Modo de montagem e operação das almofadas

O uso da almofada diminui a intensidade das massagens no pescoço e nos , 
ombros que pode ser determinado conforme a necessidade. O usuário pode  em 
escolher utilizar ou não as almofadas (recomenda-se que se utilize as mesmas).

As almofadas das costas são conectadas através de um zíper:
(1) a almofada superior se liga com a das costas por meio de um adesivo 
especial 
(2) O modo de instalação está representado a seguir:

7. Modo de montagem e operação das almofadas

Modo de instalação do controle na cadeira de massagem:
(1) O controle deve estar livremente e verticalmente livre
(2) O controle deve rodar livremente e horizontalmente
(3) A montagem está representada a seguir:

1 2

1

32

Modo de Uso

8. Proteção do piso

Para que não ocorra danos no equipamento nem no piso (devido ao peso do 
mesmo), recomenda-se que utilize carpete ou outro protetor abaixo do aparelho.

PRECAUÇÃO: Não arraste a cadeira. São necessários pelo menos duas pessoas  

para levantar o equipamento.

Especifcações

Nome: Poltrona de massagear
Voltagem: AC 110 V  60HZ
 Força: 220W

Estrutura de Segurança: Tipo I
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